Ar gumentaire
T'intermédialité clllsurelle dans le texte littéraire représente un carefour ou les frontiéres entre les
Ndlfferentes formes d' xpiession artistique et les cultures se rencont t, se croisent et se fertilisent
/inutuellement Ce co]]oque propose réflexion sur de cette dynamiquéomplexe, mettant en lumiére la
ﬁianlere dont les textes littéraires interagissent avec d'autres médias et¥prmes artistiques pour créer de
nouvelles significations et expériences culturelles. En examinant les diveMyes manifestations de
l'intermédialité culturelle dans la-*'g'ature.

L'intermedialité, concept désignant-les in#@ctions“‘entre differents medias et formes artistiques, offre un
prisme analytique particulierement fécond pour I'étude des textes littéraires. DMns un contexte marqué par
la diversité culturelle et linguistique, Ia littérature sesitue soutvent au carrefour de multiples influences
artistiques et médiatiques, faisant émerger des identités culgutelles complexes et mh;ncées.

Cette‘proposition vise a enrichir notre compréhﬁ sion de la relatiomehtrelalittérature et d'autres formes
d'artyainsique de son role dans la construction'ef 1a négociation des idenﬁé? cmgg{'el]es.

Marie-Laure Ryan, dans Narrative as Virtual Reality 2: RevisitingITnimersion and Interactivity in Literature
and Electronic Media (Johns Hopkins University Press, 2015), explique 1'immersion et I'interactivité dans
les médias narratifs, éléments clés de I'intermédialité qui enrichissent l'experlence du lecteur et brouillent
les frontiéres entre les mondes réel et fictionnel. Cela illustre bien 1’infl 3l intermédialité culturelle
sur la réception des ccuvres litteraires et souligne I'importance demu cde cés| phenomenes pour

comprendre les nouvelles formes de littéerature. :

Ce colloque s'intéresse particuliérement auxmm'@% des [}dllmpb_ebleb décrits par Gérard
Genette dans Palimpsestes: La Littérature au sgcend degré (Seuil, 1982), mog‘:ﬁ‘ent comment la littérature
peut absorber, tr alksj;ormer et réinventer d'aufres me ias dans un jeu de miroirs réflexifs, contribuant ainsi
a une co hepsionplis'fiche de I"I'ntermédlallté culturelle. Henry Jenkins, avee Convergence Culture:

2 : 1 (‘all-ﬁe (NYU Press, 2008), nous rappellqénportance de la convergence

_ c"'mpl ¢hension de l'intermédialité, soulignant %lment la participation active des
environnements médiatiques diversifiés permedsdle créer des significations nouvelles et

complexes. = | o T

L'intermédialité cultiirelle dans le texte littéraire, s mterpenetrent et sgpl ¢inventent mutuellement,

constitue un phenuméne au ceeur.des études contempor raifbs sur la ligférature et les médias. Comme Michel
~Foucault le soullgnéﬂans L'Archéologie du savoir (Gallimard, 1969), chaque époque posséde son propre

systéme de formatiofiides saveirs, ce qui est partiemliécement pertinent lorsqu'on examine les textes

littéraires a travers 185 perspectives de l'interniédialité. Foucault nous incite a réfléchir sur la maniére dont

les textes littéraires, insm its dans leur contexte culturel et historique, dialoguent avec et intégrent d'autres

formes d'art et de medias. i

Par ailleurs, L'ceuvré de Julia Kriste¥®™notamment dans Sémioftiké : Recherches pour une sémanalyse
(Seuil, 1969), offre uncadre theowreaeux pour analyser l'intermédialité. Kristeva introduit le concept
d'intertextualité, quipeut etre gtepdu a I'intermédialité, pour expliquer comment les textes littéraires
absorbent et (ransforment ( ITES textes, mais aussi d'autres médias, dans un processus dynamique de
création de sens, alors queg d Barthes, dans Le Plaisir du texte (Seuil, 1973), étale la notion de plaisir
textuel qui émerge de 13 'hclté' des écritures et des lectures, un concept qui peut étre appliqué a
I'expérience mtermeﬂla!e La littératur e, en s'entremelant avec d'autres formes d'expression artistique,

offre une polyphq_mg de sens et d'expériences qui enrichit la réception du texte.
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u second degré (Seuil, 1982), développe la
ité, 1a métatextualité, I'hypertextualité, et
exités de l'intermédialité. Les ceuvres
impsestes culturels ot les textes et les

De son coté, Gérard Genette, dans Palimpsestes : La littératur.
notion de transtextualité, englobant I'intertextualité, la paratextu
1'architextualité, autantde concepts utiles pour analyser les con
littéraires, en dialoguant avec d'autres formes d'art, deviennent des
medias se superposent, se répondent et se transforment.

Enintégrant ces perspectives théoriques, le colloque aspire a une comprélignsion enrichie de l'intermédialité
culturelle dans le texte littéraire. Il's 'agit de dévoiler comment les ceuvrestlittéraires, en s'hybridant avec
d'autres meédias, participent a la construction d'un espace culturel dynamique, encourageant ainsi la
réflexion sur les identités culturelles dans un monde de plus en plus marqué par la convergence des médias
et la globalisation. LY

\

Axes de Recherches : i .

Axe 1 :Dialogues interartistiques et création littéraire : Etude des interactions ent@Mtiérature et d'autres formes d'art
telles que la peinture, la musique, le cinéma, la danse, etc., et leur impact stir lagcréation et la réception des
ceuvres littéraires.

Axe 2 :Transmédialité, adaptation et réception des ceuvres : Etude des procédures de transposition des ceuvres littéraires
dans d'autres médias et des défis et opportunités qu'ils présentent en_;we;dé préservation du sens et de

- -

I'esthétique.

Axe 3 : Approches théoriques et méthodologiques de—lfriptenm culturelle : Develop‘pement de cadres théoriques
et de méthodologies d'analyse intégrant fes“perspectives de la science du langage, de la littérature comparée,
des études culturelles, etc. Etude des interactionsentre l'intermédialité culturelle et les identités culturelles dans
un monde glohalisé etdiversifig. ]

e-dedadiftérature et des langues : Développement de méthodes d'enseignement et de matériaux
agogiques pour aborder les ceuvres intermédiales en classeset favoriser la compréhension interculturelle.
valuation des impacts de l'intermédialité culturelle sur I apﬂlﬁtlssage des langues et la formation littéraire des
apprenants.

-

Axe 5: Linguistique et semiotique de I'intermédialité cultureflesAnalyse des(mécanismes linguistiques et sémiotiques
utilisés dans les textes littéraires pour intégrer d'autres médias et formes artistiques. Etude des stratégies
narratives et des dispositifs linguistiques permﬁ@ide créer des ponts entre la littérature et d'autres domaines
artistiques. 7,

Axe 6: Ecologie Médiatique, Technologies numériques et nouvelles pratiques de lecture : Analyse de la maniére dont
les textes littéraires naviguent au sein de I'écosystéme médiatique contemporain, y compris les réseaux sociaux,
, 4 —— . . .
les plateformes numériques, et leur interaction avec d'autres modes de diffusion culturelle.

.
Axe 7 : Métalittérature et Réflexiyité : Examen des ceuvres littéraires qui integrent des éléments métafictionnels et qui
réfléchissent sur leur propre 8, ainsi que sur le role de la littérature dans la représentation de I'expérience

culturelle.




Thématiques et Questions de Recherche

* Interactions entFtNthe et image : Comment les références

uelles (peinture, photographie, cinéma)
enrichissent-elles Ia texture narrative et thématique des ceuvreSyli

e  Musique et littéerature : De quelle maniére la musique influence-
et les themes des textes littéraires ?

=g
» Intertextualite et transculturalité : Comment les emprunts et les dialogues intertextuels contribuent- ‘
ils a la formation d'une identité cultiigelle plurielle dans la littérature ? '\ |

lle 1a structure rythmique, le style |

» Numérique et creéation littéraire : Quel est l'impact des nouvelles feghnologies et des meédias |
numériques sur la représentation des identites culturelles dans la litterature Qntemporaine s

« Adaptations cinématographiques et théatrales : Comment-les-adaptations d'euvres littéraires dans
d'autres médias participent-elles a la (re)construction des identités eulturelles ?

Importance de Ia recherche

Les résultats de cette recherche pourraient offrir des insights significatifs sur la maniére dont les
identités culturelles sont modelées, exprimeées et négociées dans la littératusre a travers l'intermeédialité.
Ils contribueraient a enrichir les discussions sur la mondialisation-@m;, la diversité et le métissage
dans le champ littéraire, offrant ainsi de nouvelles perspectives sur la littérature comme espace de

e

rencontre interculturelle et intermédiale. 7+ &£
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Modalités de Participation

Les propositions de comnmmi¢ation (environ 250 mots), accompagnées d'une courte biographie, ‘
doivent étre envoyées a I'adresse collogue.intermédialite@gmeil.com

Les langues de travail seront Ie francais et 1'anglais. LS r
Date Limite de Soumission :le 16 Novembre 2024 : E \ |
Date de notifications de réponse 30 Novembre 2024 S g | |
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